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II

(Nelegislativi akti)

STARPTAUTISKI NOLIGUMI

Informacija par to, ka ir parakstits Protokols Eiropas un Vidusjiiras regiona valstu Noligumam, ar

ko izveido asociaciju starp Eiropas Kopienu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un AlZiriju, no

otras puses, par Pamatnoligumu starp Eiropas Savienibu un AlZiriju par visparé&jiem principiem
Alzirijas lidzdalibai Savienibas programmas

Minétais protokols starp Eiropas Savienibu un AlZiriju tika parakstits Briselé 2015. gada 4. junija.
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REGULAS

KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2015/949
(2015. gada 19. jinijs),

ar ko apstiprina pirmsnositiSanas parbaudes, kuras konkrétiem partikas produktiem attieciba uz
konkrétu mikotoksinu klatbiitni veic konkrétas tresas valstis

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila Regulu (EK) Nr. 882/2004 par oficialo kontroli, ko
veic, lai nodrosinatu atbilstibas parbaudi saistiba ar dzivnieku baribas un partikas aprites tiesibu aktiem un dzivnieku
veselibas un dzivnieku labturibas noteikumiem ('), un jo Ipasi tas 23. pantu,

ta ka:

(1)  Ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 1881/2006 (*) ir noteikta ohratoksina A un aflatoksinu maksimali pielaujama
koncentracija partika. Savienibas tirgh var laist tikai tadu partiku, kura maksimali pielaujama koncentracija nav
parsniegta.

(2)  Regula (EK) Nr. 882/2004 nosaka, ka dalibvalstim ir pienakums nodrosinat regularas oficialas kontroles atbilstigi
riska pakapei un pietiekami biezi, lai sasniegtu regulas mérkus, kuri inter alia ir novérst, likvidét vai lidz
pienemamam limenim samazinat risku cilvékiem un dzivniekiem.

(3)  Regulas (EK) Nr. 882/2004 23. panta noteikts, ka var apstiprinat konkrétas pirmsnosiitiSanas parbaudes, kuras
attieciba uz dzivnieku baribu un partiku tre$a valsts veic tie$i pirms eksportéSanas uz Eiropas Savienibu, lai
parbauditu, vai eksportéjamie produkti atbilst Savienibas prasibam.

(4 Sadu apstiprinajumu tresai valstij var pieskirt vienigi tad, ja Eiropas Savienibas veikta revizija konstatéts, ka uz
Eiropas Savienibu eksportéta dzivnieku bariba un partika atbilst Savienibas prasibam vai tam lidzvertigam
prasibam un ka kontroles, kas tresa valsti veiktas pirms nositiSanas, uzskatamas par pietiekami iedarbigam un
efektivam, lai ar tam aizstatu ES tiesibu aktos paredzétas dokumentu, identitates un fiziskas parbaudes vai
samazinatu to apjomu.

(5)  Amerikas Savienotas Valstis (turpmak “ASV”) 2005. gada aprili iesniedza Komisijai pieteikumu, kura ladza
apstiprinat pirmsnositiSanas parbaudes, ko attieciba uz aflatoksina piesarpojumu eksportam uz Savienibu
paredzétos zemesriekstos veic ASV kompetentas iestades.

(6)  Ar Komisijas Lémumu 2008/47[EK (}) péc Komisijas Partikas un veterinara biroja (PVB) veiktas revizijas tika
apstiprinatas minétas pirmsnositianas parbaudes, kuru mérkis ir nodrosinat atbilstibu Savienibas tiesibu aktos
noteiktajam maksimali pielaujamajam aflatoksinu koncentracijam.

(7)  Kanada 2007. gada 8. oktobri iesniedza Komisijai pieteikumu, kura ladza apstiprinat pirmsnosiitiSanas parbaudes,
ko Kanadas kompetentas iestades veic attieciba uz ohratoksina A piesarnojumu eksportam uz Eiropas Savienibu
paredzétos kvieSos (parastajos un cietajos) un kviesu miltos.

(8)  Komisija ir detalizéti izveértéjusi informaciju, ko sniedza Kanadas Graudu komisija (Kanadas kompetenta iestade,
kuras atbildiba tiek veiktas pirmsnositi§anas parbaudes), un uzskata, ka sniegtas garantijas ir pietiekamas, lai
apmierinatu pieteikumu, kura liigts apstiprinat pirmsnosuti§anas parbaudes attieciba uz ohratoksina A klatbaitni

() OVL165,30.4.2004., 1. Ipp.

(*) Komisijas 2006. gada 19. decembra Regula (EK) Nr. 1881/2006, ar ko nosaka konkrétu piesarnotaju maksimali pielaujamo koncentraciju
partikas produktos (OV L 364, 20.12.2006., 5. Ipp.).

(*) Komisijas 2007. gada 20. decembra Lémums 200847 [EK, ar ko apstiprina Amerikas Savienoto Valstu veiktas zemesriekstu un no tiem
iegtitu produktu pirmsnositisanas parbaudes attieciba uz aflatoksinu klatbatni (OVL 11, 15.1.2008., 12. Ipp.).
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kviesos un konkrétos no tiem atvasinatos produktos. Tapéc ar Komisijas Isteno$anas regulu (ES) Nr. 844/2011 ()
tika apstiprinatas minétas pirmsnosiitiSanas parbaudes, kuru mérkis ir nodrosinat atbilstibu Savienibas tiesibu
aktos noteiktajam maksimali pielaujamajam ohratoksina A koncentracijam.

9 Amerikas Savienotas Valstis 2012. gada 21. novembri iesniedza Komisijai pieteikumu, kura lidza apstiprinat
g jai p pstip
pirmsnosiitidanas parbaudes, ko ASV kompetentas iestades veic attieciba uz aflatoksina piesarpojumu eksportam
uz Savienibu paredzétas mandelés.

(10) Péc Komisijas PVB veiktas revizijas un ASV sniegtds papildu informacijas detalizétas izvértéSanas Komisija
uzskata, ka sniegtas garantijas ir pietickamas un minétas pirmsnositi§anas parbaudes apstiprinat ir pamatoti.
Tadé] minétas pirmsnositisanas parbaudes, kuru meérkis ir nodroinat atbilstibu Savienibas tiesibu aktos
noteiktajam maksimali pielaujamajam aflatoksinu koncentracijam, ir lietderigi apstiprinat.

(11) Lai vienkarSotu tiesibu aktus un nodrosinatu vienotu pieeju, ir lietderigi visus to pirmsnositiSanas parbauzu
apstiprinajumus, kuras konkrétas tresas valstis veic attieciba uz mikotoksinu klatbatni partika, piepemt ar vienu
regulu. Tadé] Lémums 2008/47EK un IstenoSanas regula (ES) Nr. 844/2011 biitu jaaizstaj un minétajos aktos
paredzétie noteikumi bitu jaapvieno $aja istenoSanas regula. Tomér, lai saskapotu noteikumus attieciba uz
kontrolu biezumu un atjauninatu noteikumus atbilstigi mainitajiem KN kodiem, ir veiktas dazas nelielas izmainas.

(12) Regulas (EK) Nr. 882/2004 16. panta 2. punkts paredz, ka dalibvalstim ir pienakums, nemot véra ar dazadam
partikas produktu kategorijam saistito risku un, cita starpa, nemot véra attieciga partikas produkta izcelsmes
tredas valsts kompetento iestazu sniegtas garantijas, korigét importa fizisko parbauzu veik3anas biezumu. Sistema-
tiskas pirmsnositiSanas parbaudes, par kuru veikSanu atbilstigi Savienibas apstiprindgjumam un saskana ar Regulas
(EK) Nr. 882/2004 23. pantu ir atbildiga tre$as valsts kompetenta iestade, nodrosina apmierinosa limena
garantijas attieciba uz piesarnojumu ar mikotoksiniem, tapéc dalibvalstis var samazinat §im precém veikto fizisko
parbauzu bieZumu.

(13) Kontroles ar tik zemu bieZumu, ka noteikts 3is regulas pielikuma, batu javeic dalibvalstim, kuras importé daudz
attiecigo partikas produktu sitfjumu. Dalibvalstim, kuras importé tikai nedaudzus attiecigo partikas produktu
sttfjumus, zema bieZuma kontroles baitu janodrosina, neievérojot noteikto procentudlo attiecibu, jo tas nav
iesp€jams.

(14)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
PirmsnosiitiSanas parbauZu apstiprinaSana

1. Tiek apstiprinatas pirmsnosiitiSanas parbaudes, ko pirms eksporté$anas uz Savienibu Kanadas Graudu komisija ka
kompetenta iestade veic attieciba uz ohratoksina A klatbiitni kvieSos un kviesu miltos, kas minéti I pielikuma un razoti
Kanadas teritorija.

2. Tiek apstiprinatas $adas pirmsnositiSanas parbaudes, ko pirms eksporta uz Savienibu veic Amerikas Savienoto
Valstu Lauksaimniecibas departaments (USDA), kur$ ir kompetenta iestade:

a) pirmsnositiSanas parbaudes attieciba uz aflatoksiniem zemesriekstos, kas minéti I pielikuma un razoti ASV teritorija;
b) pirmsnosiitiSanas parbaudes attieciba uz aflatoksiniem mandelés, kas minétas 1 pielikuma un razotas ASV teritorija.

(") Komisijas 2011. gada 23. augusta IstenoSanas regula (ES) Nr. 844/2011, ar ko apstiprina pirmsnosiitiSanas parbaudes, ko kviesiem un
kvie$u miltiem attieciba uz ohratoksina A klatbatni veic Kanada (OV L 218, 24.8.2011., 4. Ipp.).



L 156/4 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 20.6.2015.

2. pants
Pavaddokumenti un siitijumu identifikacija

1. Katram 1. panta minéto produktu sitfjumam pievieno:

a) zinojumu, kur ieklauti tas paraugu nemsanas un analizes rezultati, kuru — saskana ar Komisijas Regulas (EK)
Nr. 401/2006 (') noteikumiem vai ievérojot lidzvértigas prasibas — veikusi laboratorija, ko $im nolikam apstiprinajusi
kompetenta iestade;

b) sertifikatu, kur§ atbilst I pielikuma ieklautajam paraugam un kuru aizpildijis, parbaudijis un parakstijis kompetentas
iestades parstavis; sertifikats ir derigs Cetrus ménesus no izdoSanas dienas.

2. Katram 1. panta minéto produktu satfjumam ir identifikacijas kods, kas tiek noradits 1. punkta minétaja zinojuma
un sertifikata. Katru atsevisko sfitjuma maisu vai cita veida iepakojumu, vai iepakojumu, kas vairakas atseviskas vienibas
apvieno viena iepakojuma, identificé ar $o pasu kodu.

3. pants

Satijumu sadalisana

Ja sttijums tiek sadalits, katrai sadalita sitijuma dalai lidz tas laiSanai briva apgroziba jabat klat 2. panta 1. punkta
b) apak$punkta paredzéta sertifikata kopijai, ko apstiprindjusi tas dalibvalsts kompetenta iestade, kuras teritorija ir
notikusi stitijuma sadali$ana.

4. pants

Oficialas kontroles

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 882/2004 16. panta 2. punktu un 23. panta 2. punktu to fizisko parbauzu biezumu, kuras
1. panta minéto produktu sttjjumiem veic dalibvalstis un kuru rezultatus noformé saskana ar 2. pantu, samazina lidz
maksimalajam procentualajam skaitam no uzradito satjjumu skaita, ka noteikts I pielikuma.
5. pants
Atcel$ana

Ar 30 atce] Lémumu 2008/47EK un IstenoSanas regulu (ES) Nr. 844/2011.

Atsauces uz atcelto lémumu un Isteno$anas regulu uzskata par atsaucém uz $o regulu.

6. pants
Stasanas speka
Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

(") Komisijas 2006. gada 23. februara Regula (EK) Nr. 401/2006, ar ko nosaka paraugu nemsanas un analizes metodes mikotoksinu limenu
oficialai kontrolei partikas produktos (OV L 70, 9.3.2006., 12. Ipp.).
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Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2015. gada 19. junija

Regulas 1. panta minétie produkti un 4.

I PIELIKUMS

Komisijas varda —

priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER

panta minéto fizisko parbauzu biezums:

Importa fizisko

Partikas produkts KN kods Taric da]fak- Izcelsmes valsts Mikotoksins parbauzu
siedaia biezums (%)
— Kviesi — 1001 Kanada Ohratoksins A <1
— Kvie$u milti — 1101 00
— Zemesrieksti, nelobiti — 1202 41 00 Amerikas Sa- Aflatoksini <1
— Zemesrieksti, lobiti — 1202 42 00 Vle“(’st;: Val-
— Zemesrieksti, citadi sagatavoti | — 2008 11 91;
vai konserveéti 2008 11 96;
2008 11 98
— Mandeles, nelobitas — 0802 11 Amerikas Sa- Aflatoksini <1
— Mandeles, lobitas — 0802 12 vienotds Val-

stis
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II PIELIKUMS

Eiropas Savieniba Sertifikdts Eiropas Savienibai

1.1.  Nosdtitajs I.2.  Sertifikata Nr. .2.a

I.3. Centrala kompetenta iestade
Nosaukums/vards

1.4. Viet&ja kompetenta iestade
Adrese

Talr.

1.5. Sanémégjs 1.6. Par saffjumu atbildiga persona Eiropas Savieniba

Nosaukums/vards Nosaukums/vards
Adrese Adrese

Pasta indekss Pasta indekss

Talr. Talr.

1.7. lzcelsmes valsts /SO kods 1.8. 1.9. Galamérka valsts /SO kods 1.10.

| dala. Zinas par sGtfjumu

1.11. lzcelsmes vieta 1.12.

Nosaukums Apstipringjuma numurs

Adrese

1.13. lekrausanas vieta 1.14. lzbrauk$anas datums

1.15. Transportlidzeklis 1.16. Importa robezkontroles punkts ES

Lidmasia (1 Kugis O

Dzelzcela vagons O Automobilis [ 117.

cits (1
Identifikacija:

Dokumenta atsauces:

1.18. Preces apraksts 1.19. Preces kods (HS kods)

1.20. Daudzums

1.21. Produktu temperatira 1.22. lepakojumu skaits

Apkartgjas vides[d  Atdzesati(d saldati (1

1.23. Konteinera identifikacija / plombas numurs 1.24. lepakojuma veids

1.25. Preces sertificétas $adam nollkam:

lietoSanai partika O dzivnieku baribai (] turpmakai apstradei O

1.26. 1.27. Importé$anai ES O
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1.28. Precu identifikacija

Partijas numurs

Apstrades veids
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VALSTS PIRMSNOSUTISANAS PARBAUDE

Il. Informacija par veselibu Il.a  Sertifikata Nr. IL.b

Saskana ar Komisijas Tsteno$anas regulu (ES) 2015/949, ar ko apstiprina pirmsnosifiSanas parbaudes, kuras
attiectba uz klathTitni VEIC .uvveeeeeeeerreerrremmeeeeeas , s, apaksa
parakstijies ...cccoccererecerrssanernnans , TstenoSanas regulas (ES) 2015/949 1. pantd minétas kompetentas iestades
pilnvarotais parstavis, apliecinu, ka 8a sertifikata | dala aprakstitds preces ir razotas, Skirotas, parkrautas,
parstradatas, iepakotas un transportétas, ievérojot labu higiénas praksi un tam ir veikta ar Tsteno$anas regulu (ES)
2015/949 apstiprinata pirmsnosatiSanas parbaude, un nodroSinu, ka $aja sertifikatda aprakstitas preces tiks
transportétas uz Eiropas Savienibu konteinera, attieciba uz kuru ir ievérota laba higi€nas prakse.

Il daja. SertificéSana

(datums) no $a sitijuma tika nemti paraugi analizei; Siem
paraugiem (datums) (laboratorijas nosaukums) tika veiktas
laboratoriskas analizes, un §im shffjumam ir pievienotas zinas par paraugu nemsanu un izmantotajam analizes
metodém, ka arf visi rezultati.

Piezimes

Sertifikats ir derigs €etrus ménesus no izdo$anas dienas.

| daja:

— 1.11. atsauces aile. Apstipringjuma numurs: tikai attieciga gadijuma.

— 1.19. atsauces aile. Izmanto atbilsto§o Pasaules Muitas organizéacija HS kodu vai KN kodu.
— 1.20. atsauces aile. Norada kopéjo svaru.

2 4% 27

— 1.25. atsauces aile. Turpmaka apstrade nozimé “Skiro$anu vai citddu fizisku apstradi pirms lieto$anas partika”.

Valsts pilnvarots inspektors
Vards, uzvards (drukatiem burtiem): Kvalifikacija un amats:
Datums: Paraksts:

Zimogs:
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2015/950
(2015. gada 19. junijs),

ar kuru nosaka standarta importa vértibas atseviSku veidu auglu un dirzenu ievesanas cenas
noteikSanai

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regulu (ES) Nr. 1308/2013, ar ko izveido
lauksaimniecibas produktu tirgu kopigu organizaciju un atce] Padomes Regulas (EEK) Nr. 922/72, (EEK) Nr. 234/79, (EK)
Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 1234/2007 (),

nemot véra Komisijas 2011. gada 7. jinija IstenoSanas regulu (ES) Nr. 5432011, ar ko nosaka siki izstradatus
noteikumus Padomes Regulas (EK) Nr. 1234/2007 piemerosanai attieciba uz auglu un darzenu un parstradatu auglu un
darzenu nozari (%), un jo ipasi tas 136. panta 1. punktu,

ta ka:
(1)  Istenosanas regula (ES) Nr. 543/2011, piemérojot Urugvajas kartas daudzpusgjo tirdzniecibas sarunu iznakumu,

paredzéti kritériji, péc kuriem Komisija nosaka standarta importa vértibas minétas regulas XVI pielikuma A dala
noraditajiem produktiem no tre$am valstim un laika periodiem.

(2)  Standarta importa vertibu apréekina katru darbdienu saskana ar Tstenosanas regulas (ES) Nr. 543/2011 136. panta
1. punktu, pemot véra mainigos dienas datus. Tapéc $ai regulai bitu jastajas speka diena, kad to publice Eiropas
Savienibas Oficialaja VestnesT,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Standarta importa vértibas, kas paredzétas Istenosanas regulas (ES) Nr. 543/2011 136. pantd, ir tadas, ka noradits $is
regulas pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka diend, kad to publicé Eiropas Savientbas Oficialaja Véstnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselg, 2015. gada 19. junija

Komisijas
un tas priekSsedetaja varda —
lauksaimniectbas un lauku attistibas generaldirektors
Jerzy PLEWA

() OVL347,20.12.2013.,671.Ipp.
() OVL157,15.6.2011., 1. 1Ipp.
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PIELIKUMS

Standarta importa vértibas atsevisku veidu auglu un darzenu ievesanas cenas noteikSanai

(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods (') Standarta importa vértiba
0702 00 00 MA 141,5
MK 69,6
TR 82,4
77 97,8
0707 00 05 AL 13,4
MK 36,2
TR 121,6
77 57,1
0709 93 10 TR 115,9
77 115,9
0805 50 10 AR 123,8
BO 147,7
BR 107,1
ZA 159,2
77 134,5
0808 10 80 AR 132,6
BR 101,5
CL 135,7
NZ 160,0
us 148,9
ZA 129,3
77 134,7
0809 10 00 TR 245,9
77 2459
0809 29 00 TR 331,8
77 331,8

(") Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas 2012. gada 27. novembra Regula (ES) Nr. 1106/2012, ar ko attieciba uz valstu un te-
ritoriju nomenklatiiras atjauninasanu Isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 471/2009 par Kopienas statistiku attie-
ciba uz argjo tirdzniecibu ar arpuskopienas valstim (OV L 328, 28.11.2012., 7. Ipp.). Kods “ZZ” nozimé “cita izcelsme”.
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2015/951
(2015. gada 19. junijs),

ar ko paredz pieskiruma koeficientu, kas piemérojams daudzumiem, kuri noraditi no 2015. gada 1.

lidz 7. jonijam iesniegtajos importa licencu pieteikumos, un ar ko nosaka daudzumus, kuri

japieskaita apjomam, kas paredzéts apaksperiodam no 2015. gada 1. oktobra lidz 31. decembrim,
saskana ar tarifa kvotam, kuras majputnu galas nozaré atvertas ar Regulu (EK) Nr. 533/2007

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regulu (ES) Nr. 1308/2013, ar ko izveido
lauksaimniecibas produktu tirgu kopigu organizaciju un atce] Padomes Regulas (EEK) Nr. 922/72, (EEK) Nr. 234/79, (EK)
Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 1234/2007 ('), un jo Ipasi tas 188. pantu,

ta ka:

(1) Ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 533/2007 (3 ir atvertas ikgadgjas tarifa kvotas majputnu galas nozares produktu
importéSanai.

(2)  Daudzumi, kuri noraditi importa licencu pieteikumos, kas no 2015. gada 1. lidz 7. junijam iesniegti par
apak$periodu no 2015. gada 1. jalija lidz 30. septembrim, attieciba uz dazam kvotam parsniedz pieejamos
daudzumus. Tapéc biitu janosaka, par kadu apjomu importa licences var izdot, nosakot pieskiruma koeficientu,
kas piemérojams pieprasitajiem daudzumiem wun ir aprékinats saskana ar Komisijas Regulas (EK)
Nr. 1301/2006 () 7. panta 2. punktu.

(3)  Daudzumi, kuri noraditi importa licencu pieteikumos, kas no 2015. gada 1. lidz 7. junijjam iesniegti par
apaksperiodu no 2015. gada 1. julija lidz 30. septembrim, attieciba uz dazam kvotam ir mazaki par pieejamajiem
daudzumiem. Tapéc bitu janosaka, par kiadu apjomu netika iesniegti pieteikumi, un 3is apjoms japieskaita
daudzumiem, kas noteikti nakamajam kvotas apaksperiodam.

(4)  Lai nodrosinatu pasakuma efektivu parvaldibu, 3ai regulai batu jastajas spéka diena, kad to publicé Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnesi,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1. Daudzumiem, kuri noraditi importa licenc¢u pieteikumos, kas saskana ar Regulu (EK) Nr. 533/2007 iesniegti par
apakSperiodu no 2015. gada 1. julija lidz 30. septembrim, pieméro $is regulas piclikuma noradito pieskiruma
koeficientu.

2. Daudzumi, par kuriem nav iesniegti importa licencu pieteikumi saskana ar Regulu (EK) Nr. 533/2007 un kuri
japieskaita apaksperiodam no 2015. gada 1. oktobra lidz 31. decembrim, ir noraditi §is regulas pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnest.

() OVL347,20.12.2013.,671.lpp.

(*) Komisijas 2007. gada 14. maija Regula (EK) Nr. 533/2007 par tarifu kvotas atvérSanu un parvaldisanu majputnu galas nozaré (OV L 125,
15.5.2007., 9. Ipp.).

(*) Komisijas 2006. gada 31. augusta Regula (EK) Nr. 1301/2006, ar ko nosaka kopigus noteikumus lauksaimniecibas produktu importa
tarifu kvotu administrésanai, izmantojot ieveSanas atlauju sisttmu (OV L 238, 1.9.2006., 13. lpp.).
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St regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2015. gada 19. junija

Komisijas
un tas priekSsedetaja varda —
lauksaimniectbas un lauku attistibas generaldirektors
Jerzy PLEWA



20.6.2015.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 156/13

PIELIKUMS

Kartas numurs

Pieskiruma koeficients — pieteikumi, kas iesniegti
par apaksperiodu no 2015. gada 1. julija
lidz 30. septembrim

Nepieprasitie daudzumi, kuri japieskaita apjomam,
kas pieejams par apaksperiodu no 2015. gada
1. oktobra lidz 31. decembrim

(%) (ke)
09.4067 1,823607 —
09.4068 1,838235 —
09.4069 0,241254 —
09.4070 — 445 250
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2015/952
(2015. gada 19. junijs),

ar ko paredz pieskiruma koeficientu, kas piemérojams daudzumiem, kuri noraditi no 2015. gada

1. lidz 7. jonijam iesniegtajos importa licencu pieteikumos, un ar ko nosaka daudzumus, kuri

japieskaita apjomam, kas paredzéts apaksperiodam no 2015. gada 1. oktobra lidz 31. decembrim,
saskana ar tarifa kvotam, kuras majputnu galas nozaré atveértas ar Regulu (EK) Nr. 1385/2007

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regulu (ES) Nr. 1308/2013, ar ko izveido
lauksaimniecibas produktu tirgu kopigu organizaciju un atce] Padomes Regulas (EEK) Nr. 922/72, (EEK) Nr. 234/79, (EK)
Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 1234/2007 ("), un jo Ipasi tas 188. pantu,

ta ka:

(1) Ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 1385/2007 (?) ir atvértas ikgadgjas tarifa kvotas majputnu galas nozares produktu
importam.

(2)  Daudzumi, kuri noraditi importa licencu pieteikumos, kas laika no 2015. gada 1. lidz 7. janijam attieciba uz
dazam kvotam iesniegti par apaksperiodu no 2015. gada 1. julija lidz 30. septembrim, ir lielaki par pieejamajiem
daudzumiem. Tapéc biitu janosaka, par kadu apjomu importa licences var izdot, nosakot pieskiruma koeficientu,
kas piemérojams pieprasitajiem daudzumiem un ir aprékinats saskapa ar Komisijas Regulas (EK)
Nr. 1301/2006 (°) 7. panta 2. punktu.

(3)  Daudzumi, kas noraditi importa licencu pieteikumos, kuri no 2015. gada 1. lidz 7. junijjam iesniegti par
apaksperiodu no 2015. gada 1. julija lidz 30. septembrim, attieciba uz dazam kvotam ir mazaki par pieejamajiem
daudzumiem. Tapéc ir janosaka, par kadu apjomu netika iesniegti pieteikumi, un $is apjoms japieskaita
daudzumiem, kas noteikti nakamajam kvotas apaksperiodam.

(4)  Lai nodro$inatu pasakuma efektivu parvaldibu, 3ai regulai batu jastajas spéka diena, kad to publicé Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnesi,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1. Daudzumiem, kuri noraditi importa licencu pieteikumos, kas saskana ar Regulu (EK) Nr. 1385/2007 iesniegti par
apaksperiodu no 2015. gada 1. julija lidz 30. septembrim, pieméro $is regulas pielikuma noradito pieskiruma
koeficientu.

2. Daudzumi, par kuriem nav iesniegti importa licencu pieteikumi saskana ar Regulu (EK) Nr. 1385/2007 un kuri
japieskaita apaksperiodam no 2015. gada 1. oktobra lidz 31. decembrim, ir noraditi §is regulas pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

() OVL347,20.12.2013.,671.Ipp.

(*) Komisijas 2007. gada 26. novembra Regula (EK) Nr. 1385/2007, ar ko nosaka kartibu, ka piemérot Padomes Regulu (EK) Nr. 774/94,
kad atver un parvalda noteiktas Kopienas muitas tarifa kvotas majputnu galas nozaré (OV L 309, 27.11.2007., 47. Ipp.):

(*) Komisijas 2006. gada 31. augusta Regula (EK) Nr. 1301/2006, ar ko nosaka kopigus noteikumus lauksaimniecibas produktu importa
tarifu kvotu administrésanai, izmantojot ieveSanas atlauju sisttmu (OV L 238, 1.9.2006., 13. lpp.).
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L 156/15

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2015. gada 19. junija

Komisijas
un tas priekssedetajs varda —
lauksaimniectbas un lauku attistibas generaldirektors
Jerzy PLEWA
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Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 20.6.2015.

PIELIKUMS

Kartas numurs

Pieskiruma koeficients — pieteikumi, kas iesniegti
par apaksperiodu no 2015. gada 1. jalija
lidz 30. septembrim

Nepieprasitie daudzumi, kuri japieskaita apjomam,
kas pieejams par apaksperiodu no 2015. gada
1. oktobra lidz 31. decembrim

(%) ke)
09.4410 0,19459 —
09.4411 0,199125 —
09.4412 0,204709 —
09.4420 0,222125 —
09.4421 — 525 000
09.4422 0,223267 —
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2015/953
(2015. gada 19. junijs),

ar ko paredz pieskiruma koeficientu, kas piemérojams daudzumiem, kuri noraditi no 2015. gada
1. lidz 7. janijam iesniegtajos importa tiesibu pieteikumos, saskana ar tarifa kvotam, kuras attieciba
uz Ukrainas izcelsmes majputnu galu atveértas ar IstenoSanas regulu (ES) Nr. 413/2014

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regulu (ES) Nr. 1308/2013, ar ko izveido
lauksaimniecibas produktu tirgu kopigu organizaciju un atce] Padomes Regulas (EEK) Nr. 922/72, (EEK) Nr. 234/79, (EK)
Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 1234/2007 (*), un jo ipasi tas 188. panta 1. un 3. punktu,

ta ka:
(1) Ar Komisijas Istenosanas regulu (ES) Nr. 413/2014 () ir atvértas ikgad@jas tarifu kvotas Ukrainas izcelsmes
majputnu galas nozares produktu importéSanai.

(2)  Daudzumi, kuri noraditi importa tiesibu pieteikumos, kas no 2015. gada 1. lidz 7. junijam iesniegti par
apaksperiodu no 2015. gada 1. jalija lidz 30. septembrim, attieciba uz tarifa kvotu ar kartas numuru 09.4273 ir
lielaki par pieejamajiem daudzumiem. Tapéc ir janosaka, par kadu apjomu importa tiesibas var pieskirt, nosakot
pieskiruma koeficientu, kas piemérojams pieprasitajiem daudzumiem un ir aprékinats saskana ar Komisijas
Regulas (EK) Nr. 1301/2006 (°) 6. panta 3. punktu kopa ar minétas regulas 7. panta 2. punktu.

(3)  Lai nodro$inatu pasakuma efektivu parvaldibu, 3ai regulai batu jastajas spéka diena, kad to publicé Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnesi,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Daudzumiem, kas noraditi importa tiesibu pieteikumos, kuri saskana ar Istenosanas regulu (ES) Nr. 413/2014 iesniegti
par apak3periodu no 2015. gada 1. julija lidz 30. septembrim, pieméro §is regulas pielikuma noradito pieskiruma
koeficientu.

2. pants

Si regula stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselg, 2015. gada 19. junija

Komisijas
un tas priekSsedetaja varda —
lauksaimniectbas un lauku attistibas generaldirektors
Jerzy PLEWA

() OVL347,20.12.2013.,671.Ipp.

(*) Komisijas 2014. gada 23. aprila Istenosanas regula (ES) Nr. 413/2014, ar ko atver Savienibas importa tarifu kvotas Ukrainas izcelsmes
putnu galai un paredz 3o kvotu parvaldibu (OV L 121, 24.4.2014., 37. Ipp.).

(*) Komisijas 2006. gada 31. augusta Regula (EK) Nr. 1301/2006, ar ko nosaka kopigus noteikumus lauksaimniecibas produktu importa
tarifu kvotu administrésanai, izmantojot ieveSanas atlauju sisttmu (OV L 238, 1.9.2006., 13. lpp.).
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PIELIKUMS

Pieskiruma koeficients — pieteikumi, kas iesniegti par apaksperiodu no 2015. gada 1. jalija lidz 30. sep-

Kartas numurs tembrim
(%)
09.4273 2,692219

09.4274 —
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LEMUMI

PADOMES LEMUMS (ES) 2015/954
(2015. gada 16. jinijs),

ar kuru Jeppe Tranholm-Mikkelsen kungam dod atlauju pieklit informacijai, kas ir klasificéta lidz
limenim TRES SECRET UE/EU TOP SECRET

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Padomes Lémumu 2013/488/ES (2013. gada 23. septembris) par dro$ibas noteikumiem ES klasificétas
informacijas aizsardzibai (') un jo ipasi ta I pielikuma 18. punkta a) apakspunktu,

nemot véra Padomes Lémumu 2013/811/ES (2013. gada 17. decembris), ar ko attieciba uz Padomes Generalsekretariatu
nosaka iecel§jinstiticiju un ligumslédzgjinstitiiciju, kas ir pilnvarota noslegt darba ligumus, un atce] Lémumu
2011/444[ES (),

nemot véra Padomes Lémumu (ES) 2015/654 (2015. gada 21. aprilis), ar ko uz laikposmu no 2015. gada 1. julija
lidz 2020. gada 30. jinijam () iece] Eiropas Savienibas Padomes generalsekretaru,

ta ka:

(1)  Danijas kompetenta valsts drosibas iestade sniedza pozitivu atzinumu 2015. gada 26. marta attieciba uz Jeppe
TRANHOLM-MIKKELSEN kunga piekluvi informacijai, kas klasificéta lidz limenim TRES SECRET UE/EU TOP SECRET.

(2)  Nemot veéra vina amatu un dienesta pienakumus, Jeppe TRANHOLM-MIKKELSEN kungam ir jadod atlauja pieklit
Padomes un Eiropadomes glabatai informacijai, kas klasificéta lidz limenim TRES SECRET UE/EU TOP SECRET,
IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

1. Jeppe TRANHOLM-MIKKELSEN kungam vina amata noliikos ar $o tiek dota atlauja pieklit Padomes un Eiropadomes
glabatai informacijai, kas klasificéta lidz limenim TRES SECRET UE/EU TOP SECRET.

2. Panta 1. punkta minéta atlauja ir speka ta amata ienemsSanas laika, attieciba uz kuru $i atlauja dota, un tas
neparsniedz piecus gadus, sakot no $§a [émuma spéka stasanas dienas.
2. pants

Sis lemums stajas speka 2015. gada 1. jilija.

3. pants
Sis lémums ir adreséts Jeppe TRANHOLM-MIKKELSEN kungam.

Luksemburga, 2015. gada 16. junija

Padomes varda —
priekssedetajs
J. DUKLAVS

() OVL274,15.10.2013,, 1.Ipp.
() OVL355,31.12.2013., 91.Ipp.
() OVL107,25.4.2015., 74.Ipp.
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POLITIKAS UN DROSIBAS KOMITEJAS LEMUMS (KADP) 2015/955
(2015. gada 16. junijs)

par ES misijas komandiera iecel$anu Eiropas Savienibas militarajai misijai, lai palidzétu Mali
brunoto speku apmaciba (EUTM Mali), un ar ko atce] Lemumu EUTM MALI/3/2014 (EUTM
MALI/2/2015)

POLITIKAS UN DROSIBAS KOMITEJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo ipasi ta 38. panta treSo dalu,

nemot vérd Padomes Lémumu 2013/34/KADP (2013. gada 17. janvaris) par Eiropas Savienibas militiro misiju, lai
palidzétu Mali brunoto spéku apmaciba (EUTM Mali) (!), un jo ipasi ta 5. pantu,

ta ka:
(1)  Saskana ar Lemuma 2013/34/KADP 5. panta 1. punktu Padome pilnvaroja Politikas un drosibas komiteju (PDK)

saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 38. pantu piepemt attiecigus lémumus par EUTM Mali politisko
kontroli un stratégisko vadibu, tostarp pienemt lémumus par nakamo ES misijas komandieru iecel$anu amata.

(2)  PDK 2014. gada 9. oktobr pienéma Lémumu EUTM MALI/3/2014 (3), ar ko par ES misijas EUTM Mali
komandieri tika iecelts brigades generalis Alfonso GARCIA-VAQUERO PRADAL.

(3)  Vacija 2015. gada 17. marta ieteica par jauno ES misijas EUTM Mali komandieri iecelt brigades generali Franz
Xaver PFRENGLE, kurs aizstatu brigades generali Alfonso GARCIA-VAQUERO PRADAL.

(4)  ES Militara komiteja ir atbalstijusi minéto ieteikumu.
(5)  Tapéc Lémums EUTM MALI/3/2014 bitu jaatce].

(6)  Saskana ar 5. pantu Protokola (Nr. 22) par Danijas nostdju, kas pievienots Ligumam par Eiropas Savienibu un
Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu, Danija nepiedalas ar aizsardzibu saistitu Savienibas lémumu un ricibu
izstradé un istenosana,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Ar 3o brigades generalis Franz Xaver PFRENGLE no 2015. gada 28. jalija tiek iecelts par ES misijas komandieri Eiropas
Savienibas militaraja misijai, lai palidzétu Mali brunoto spéku apmaciba (EUTM MALI).

2. pants
Ar 3o tiek atcelts Léemums EUTM MALI/3/2014.

3. pants

Briselé, 2015. gada 16. junija

Politikas un drosibas komitejas varda —
priekssedetajs
W. STEVENS

() OVL14,18.1.2013.,19.1pp.
() Politikas un drosibas komitejas Lémums EUTM MALI[3/2014 (2014. gada 9. oktobris) par ES misijas komandiera iecelSanu Eiropas
Savienibas militarajai misijai, lai palidzétu Mali brunoto speku apmaciba (EUTM MALI) (OV L 300, 18.10.2014., 49. Ipp.).
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POLITIKAS UN DROSIBAS KOMITEJAS LEMUMS (KADP) 2015/956
(2015. gada 17. junijs),

ar ko izveido legulditaju komiteju Eiropas Savienibas padomdevéjai misijai civilas drosibas sektora
reformai Ukraina (EUAM Ukraine) (EUAM Ukraine/1/2015)

POLITIKAS UN DROSIBAS KOMITEJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo ipasi ta 38. panta treso dalu,

nemot vérd Padomes Lémumu 2014/486/KADP (2014. gada 22. jilijs) par Eiropas Savienibas padomdevéju misiju
civilas drosibas sektora reformai Ukraina (EUAM Ukraine) (') un jo ipasi ta 10. pantu,

ta ka:
(1)  Saskana ar Lémuma 2014/486/KADP 10. panta 3. punktu Padome pilnvaroja Politikas un drosibas
komiteju (PDK) pienemt attiecigus 1émumus par legulditaju komitejas (“IK”) Eiropas Savienibas padomdevéjai

misijai civilas drosibas sektora reformai Ukraina (EUAM Ukraine) izveidi.

(2)  Eiropadomes 2001. gada 15. un 16. jinija Géteborgas sanaksmes secinagjumos ir noteikti pamatprincipi un
kartiba treSo valstu ieguldfjumiem policijas misijas. Padome 2002. gada 10. decembri apstiprinaja dokumentu
“Apspriedes un nosacijumi arpus ES eso3o valstu ieguldijumam ES krizu civilas parvaréSanas operacijas”, ar ko vél
vairak tiek pilnveidota kartiba treSo valstu dalibai kiizu civilas parvaréSanas operacijas, tostarp attieciba uz IK
izveidi.

(3)  IK vajadzétu bat forumam, kura visas ar EUAM Ukraine parvaldibu saistitas problémas apspriez ar tresam valstim,
kas sniedz ieguldijumu. PDK, kas isteno EUAM Ukraine politisko kontroli un stratégisko vadibu, bitu janem véra
IK paustie viedokli,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Izveide un pilnvaras

1. Ar So tiek izveidota legulditaju komiteja (“IK”) Eiropas Savienibas padomdevéjai misijai civilas drosibas sektora
reformai Ukraina (EUAM Ukraine).

2. IK pilnvaras ir noteiktas dokumenta “Apspriedes un nosacijumi arpus ES eso$o valstu ieguldijumam ES krizu civilas
parvaréSanas operacijas”.

2. pants

Sastavs

1. IK sastava ir $adi locekli:
— visu dalibvalstu parstavji un
— to tredo valstu parstavji, kuras piedalas misija un sniedz ieguldijumu.

2. legulditaju komitejas sanaksmes var piedalities ari Eiropas Komisijas parstavis.

3. pants
Misijas vaditaja sniegta informacija
IK regulari sanem informaciju no misijas vaditaja.

() OVL217,23.7.2014., 42. Ipp.
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4. pants
Priekssedetajs

IK vada Savienibas Augstais parstavis arlietas un drosibas politikas jautajumos vai vina parstavis.

5. pants
Sanaksmes

1. IK sanaksmes regulari sasauc tas priekssédétdjs. Ja to prasa apstakli, péc priek$sédétaja iniciativas vai kada locekla
pieprasijuma var sasaukt arkartas sanaksmes.

2. Priek3sédétajs ieprieks izstta sanaksmes pagaidu darba kartibu un ar sanaksmi saistitos dokumentus. Priek$sedetajs
ir atbildigs par to, lai informacija par IK diskusiju iznakumu tiktu nosatita PDK.

6. pants
Konfidencialitate

1. Saskana ar Padomes Lémumu 2013/488/ES (') uz IK sanaksmém un darbu attiecas drosibas noteikumi, kas
paredzéti minétaja lémuma. Konkrétak, IK parstavjiem ir attiecigas drosibas pielaides.

2. Javien IK vienpratigi nepienem citu lémumu, uz IK apspriedém attiecas dienesta noslépuma pienakums.

7. pants
Stasanas speka

Sis lémums stajas speka ta pienemsanas diena.

Brisele, 2015. gada 17. junija
Politikas un drosibas komitejas varda —
priekssedetajs
W. STEVENS

(") Padomes Lémums 2013[488[ES (2013. gada 23. septembris) par drosibas noteikumiem ES Klasificétas informacijas aizsardzibai
(OVL274,15.10.2013., 1. Ipp.).
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POLITIKAS UN DROSIBAS KOMITEJAS LEMUMS (KADP) 2015957
(2015. gada 17. junijs),

ar ko pienem treso valstu ieguldijumus Eiropas Savienibas padomdevéja misija civilas drosibas
sektora reformai Ukraina (EUAM Ukraine) (EUAM Ukraine/2/2015)

POLITIKAS UN DROSIBAS KOMITEJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo ipasi ta 38. panta treSo dalu,

nemot vérd Padomes Lémumu 2014/486/KADP (2014. gada 22. jalijs) par Eiropas Savienibas padomdevéju misiju
civilas drosibas sektora reformai Ukraina (EUAM Ukraine) (') un jo ipasi ta 10. pantu,

ta ka:
(1)  levérojot Lemuma 2014/486/KADP 10. panta 3. punktu, Padome ir pilnvarojusi Politikas un drogibas komiteju

(PDK) piepemt attiecigus lémumus par treSo valstu ieguldijumu Eiropas Savienibas padomdevéja misija civilas
drosibas sektora reformai Ukraina (EUAM Ukraine) pienemsanu.

(2)  Civilais operaciju komandieris PDK ieteica pienemt Kanadas un Norvégijas Karalistes piedavatos ieguldjjumus
EUAM Ukraine un $os ieguldijumus uzskatit par batiskiem.

(3)  Kanada un Norvégijas Karaliste biitu jaatbrivo no finansu ieguldijumiem EUAM Ukraine budzeta,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
TreSo valstu ieguldijumi

1. Kanadas un Norvégijas Karalistes ieguldijumi Eiropas Savienibas padomdevéja misija civilas drosibas sektora
reformai Ukraina (EUAM Ukraine) tiek piepemti, un tos uzskata par batiskiem.

2. Kanada un Norvégijas Karaliste tiek atbrivotas no finansu ieguldijumiem EUAM Ukraine budzeta.

2. pants
Stasanas speka

Sis lémums stajas speka ta pienemsanas diena.

Briselg, 2015. gada 17. junija
Politikas un drosibas komitejas varda —
priekssedetajs
W. STEVENS

() OVL217,23.7.2014.,42.Ipp.
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POLITIKAS UN DROSIBAS KOMITEJAS LEMUMS (KADP) 2015/958
(2015. gada 17. junijs),

ar ko iece] ES speku komandieri Eiropas Savienibas militarajai operacijai Vidusjiras regiona
centralas dalas dienvidos (EUNAVFOR MED) (EUNAVFOR MED/1/2015)

POLITIKAS UN DROSIBAS KOMITEJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo ipasi ta 38. pantu,

gemot véra Padomes Lémumu (KADP) 2015778 (2015. gada 18. maijs) par Eiropas Savienibas militiro operaciju
Vidusjiiras regiona centralas dalas dienvidos (EUNAVFOR MED) (') un jo ipasi ta 6. pantu,

ta ka:
(1)  Saskana ar Lémuma (KADP) 2015/778 6. panta 1. punktu Padome pilnvaroja Politikas un drosibas komiteju
pienemt lémumus par ES spéku komandiera iecelSanu EUNAVFOR MED vajadzibam.

(2)  ES operacijas komandieris ir ieteicis ka ES spéku komandieri EUNAVFOR MED vajadzibam iecelt kontradmirali
Andrea GUEGLIO.

—
)
=

ES Militara komiteja atbalsta minéto ieteikumu.

=

Saskana ar 5. pantu Protokola Nr. 22 par Danijas nostdju, kas pievienots Ligumam par Eiropas Savienibu un
Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu, Danija nepiedalas ar aizsardzibu saistitu Savienibas lémumu un ricibu
izstradé un istenosana,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar 3o kontradmiralis Andrea GUEGLIO tiek iecelts par ES spéku komandieri Eiropas Savienibas militarajai operacijai
Vidusjiiras regiona centralas dalas dienvidos (EUNAVFOR MED).

2. pants

Sis lemums st3jas speka ta pienemsanas diena.

Briselg, 2015. gada 17. junija
Politikas un drosibas komitejas varda —
priekssedetajs
W. STEVENS

() OVL122,19.5.2015.,31.Ipp.



20.6.2015. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 156/25

PADOMES LEMUMS (KADP) 2015/959
(2015. gada 19. junijs),

ar ko groza Lémumu 2014/386/KADP par ierobeZojoSiem pasakumiem, reagéjot uz Krimas un
Sevastopoles nelikumigo aneksiju

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo ipasi ta 29. pantu,

ta ka:

(1) 2014. gada 23. junija Padome pienéma Lemumu 2014/386/KADP ().

(2)  Eiropadome 2015. gada 19. marta secinaja, ka neatzist Krievijas Federacijas veikto Krimas un Sevastopoles
nelikumigo aneksiju un joprojam to nosoda, un ta saglabas appemsanos pilniba istenot savu neatziSanas politiku.

(3)  Pamatojoties uz Lémuma 2014/386/KADP parskatiSanu, ierobezojosie pasakumi biitu jaatjaunina lidz 2016. gada
23, junijam.

(4)  Tapéc Lemums 2014/386/KADP biitu attiecigi jagroza,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Lémuma 2014/386/KADP 5. panta otrd dala tiek aizstata ar $adu:

“So lémumu pieméro lidz 2016. gada 23. jiinijam.”

2. pants

Sis lémums stajas speka nakamaja diena péc ta publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnest.

Luksemburga, 2015. gada 19. junija
Padomes varda —
priekssedetajs
J. REIRS

(") Padomes Lémums 2014/386/KADP (2014. gada 23. jinijs) par ierobezojosiem pasakumiem, reaggjot uz Krimas un Sevastopoles
nelikumigo aneksiju (OV L 183, 24.6.2014., 70. Ipp.).
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